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Résumé du mémoire :

/ Identifier et rassembler des données socio-anthropologiques sur les trajectc%\
migratoires de la jeunesse sahraouie en France en donnant la parole aux jeunes eux-

mémes, rendre d’avantage visible cette population encore peu étudiée en France, tels
sont les objectifs de ce mémoire. L’aspect multi-situé de mon étude de terrain permet
d’adopter un point de vue comparatif entre deux zones géographiques d’étude principales
: Bressuire dans les Deux Seévres et Bordeaux dans le Sud-Ouest de la France, ou la
population sahraouie est présente. Mon étude m’a permis de mettre en évidence les
parcours migratoires de ces jeunes Sahraouis, leurs motifs de départs, leurs conditions
d’arrivée en Europe et plus spécifiguement leurs conditions de vie en France, et aussi
leur engagement vis-a-vis de la « cause » sahraouie. Le défi de la recherche en sciences
sociales est bien sir de développer des connaissances ou encore éclairer des « zones

Kd’ombres », et sur ce type de sujet elle peut étre aussi un moyen d’action et elle peut

‘avérer utile pour appuyer des décisions politiques.

MOTS CLEFS en francais : Sahara Occidental, jeunesse, mobilités, migrations,
conflit, parcours, anthropologie

MOTS CLEFS en anglais : Western Sahara, youth, mobilities, migrations,
conflict, paths, anthropology
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Déja nos villages s'éloignent
Quelques fantdmes m'accompagnent
Y'aura des déserts, des montagnes
A traverser jusqu'a I'Espagne

Et aprés... Inch'Allanh?

1 Cabrel, F. (2008). African Tour [Recorded by F. Cabrel]. On Des roses et des orties [CD]. New York :
Columbia Records.
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Introduction

A. Contexte historique du conflit du Sahara Occidental

Le Sahara Occidental (annexe 1) est un territoire désertique d’Afrique du Nord-Ouest, de 266
000 km?, frontalier avec le Maroc, I’ Algérie et la Mauritanie. Le territoire bénéficie a I’ouest, d’un
large littoral Atlantique stratégique trés poissonneux et d’un sous-sol riche en phosphate. Cela fait
du Sahara Occidental un territoire au coeur des convoitises internationales.

L’histoire du peuple sahraoui doit étre comprise en relation au pass¢ colonial du territoire.
Province espagnole de 1884 a 1975, le Sahara Occidental reste aujourd’hui le seul territoire
africain dont le statut post colonial n’a pas été reglé. La marche dite « verte » pacifique organisée
le « 6 novembre 1975 » (Zoubir, 2018 : 129) par le roi Hassan Il pour annexer le Sahara Occidental
déclenche une crise donnant lieu a I’abandon du territoire par I’Espagne qui le céde le 14 novembre
1975 au Maroc et a la Mauritanie (lors des accords tripartites de Madrid— non reconnus par
I’ONU).

Cette « marche verte » et les violences envers les civils poussent les Sahraouis a s’exiler vers
la Hamada de Tindouf (au Sud-Ouest de 1’ Algérie) et y batir des camps de réfugies dans lesquels
ils pensaient s’installer provisoirement. Les différents camps sont relativement ¢éloignés les uns
des autres et reprennent les noms des principales villes du Sahara Occidental (Dakhla, Laayoune,
Aousserd, Smara...). En 1976, les Sahraouis créent la République Arabe Sahraouie Démocratique
(RASD), état en exil depuis sa création, reconnu par « 21 pays de 1’Union Africaine » (Macé,
2016) et certains états dans le reste du monde. Elle est membre de I’Union Africaine depuis 1982
mais n’est pas officiellement reconnue par I’ONU. Le 10 mai 1973, le Front Polisario (Front pour
la libération de la Saguia el-Hamra et du Rio de Oro — soit deux régions du Sahara Occidental)
nait clandestinement, sous I’impulsion d’E.O. Mustafa Sayed, M. Abdelaziz et I. Ghali afin de
lutter contre 1I’occupation marocaine et mauritanienne sur le territoire. Le Front Polisario, jusqu’a
ce jour, est percu par le Maroc comme un groupe terroriste financé par I’ Algérie. Ce mouvement
étant encore aujourd’hui soutenu par, entre autres, 1’Algérie (pays rival du Maroc), la Libye et
Cuba. Le projet du Front Polisario est de construire un « état Sahraoui libre et indépendant par le
biais d’une révolution sociale » (Goémez Martin, 2016 : 83). En 1979 I’armée du Polisario parvient
a contrer la Mauritanie qui se retire du conflit a la suite d’un coup d’Etat militaire (Cartini, 2003 :
18). Depuis, le Maroc contrdle 80% du Sahara Occidental, le considérant comme ses « provinces
du Sud ». Durant les années 1980, le Maroc érige un mur de sable pour protéger la zone qu’il
controle. Ce mur appelé « mur de sable » ou « mur de la honte » bordé d’un champ de mine sépare
donc la « zone occupée» de la « zone libre », rendant la traversée de la frontiére impossible et

condamne donc des centaines de familles a vivre séparées. En 1991, un cessez-le-feu est signé sur



décision de ’ONU, présente sur le territoire dans le cadre de la mission MINURSO (Mission des
Nations Unies pour I’organisation d’un Référendum au Sahara Occidental). Un accord de paix est
aussi signé, celui-ci prévoit 1’organisation d’un référendum d’autodétermination pour le peuple
sahraoui initialement prévu en janvier 1992. Ce « droit a I’autodétermination fut reconnu pour la
premiére fois en 1966, au moment ou I’Espagne exercait encore une administration sur le
territoire » (Ruiz Miguel, 2018 : 102) mais également lors du cessez-le-feu. Le référendum et le
cessez-le-feu « furent les deux éléments clés du Plan de reglement approuvé par le Conseil de
sécurité (ONU) » (Ruiz Miguel, 2018 : 101). Cependant le référendum a été a de nombreuses
reprises reporté car aucune des parties n’a réussi a se mettre d’accord sur la constitution du corps
électoral composé par ce que les Nations Unies ont appelé la « population autochtone ». Le Maroc
n’accepte qu’une autonomie sous sa souveraineté pour le territoire du Sahara Occidental. Tandis
que le Polisario qui revendique I’organisation d’un référendum d’autodétermination
conformément a la Iégislation internationale, considere cette proposition d’autonomie comme

illusoire.

Le blocage du conflit a été alimenté par les relations entretenues entre certaines puissances
alliées avec le Maroc ou I’Algérie (notamment lors de la Guerre Froide). En effet, le Maroc était
un allié pour la France, les Etats Unis et I’Espagne dans la guerre contre le communisme, et c’est
actuellement un fort soutien dans la lutte contre le terrorisme (Zoubir, 2018 : 125). Depuis quelques
années ce sont les flux migratoires illégaux qui inquiétent I’Union Européenne frappée par ce que
I’on appelle communément une « crise migratoire ». Les Etats membres ont essayé de mettre en
place toutes les mesures nécessaires pour limiter au maximum le passage illégal des frontiéres
européennes. Par sa position géographique, le Maroc joue un role important dans la lutte contre
I’immigration illégale. Il a « toujours su jouer de sa position géographique et de la présence sur
son territoire de personnes en migration, originaires notamment d’Afrique de 1’Ouest et Centrale,
pour mener & bien ses négociations avec 1’Union Européenne » (GADEM, 2018 : 45). Ce
« partenariat » entre 1’Union Européenne et le Maroc s’est confirmé sur le plan économique. Un
accord commercial de libre échange a été signé par les deux parties en 2012, accord qui en 2016
souhaitait étendre les préférences tarifaires au territoire contesté du Sahara Occidental. Cet accord
commercial a été largement contredit par le Polisario qui a déposé un recours conduisant la Cours
de Justice de 1’Union Européenne (CJUE) a rejeter cette extension?. Cette décision a conduit le
Ministre marocain de 1’Agriculture et de la Péche Maritime, Aziz Akhannouch, dans un

communiqué de presse a mettre en garde sur les « lourdes conséquences sur le plan socio-

2Accessible a ’adresse :
http://curia.europa.eu/juris/document/document.jsf?text=&docid=186489&pagelndex=0&doclang=FR&mode=req&
dir=&occ=first&part=1&cid=1128830
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¢conomique, dont I’UE assumera 1’entiére responsabilité » et avait ajouté un « véritable risque de
reprise des flux migratoires »* en cas de non-respect de cet accord commercial. On pourrait
qualifier ces actions de « chantage migratoire » pratiqué par le Maroc sur 1’Union Européenne
pour conserver son « partenariat ». Début 2019 les accords de péche et agricoles ont été renouvelés
et étendu au territoire du Sahara Occidental. Federica Mogherini chef de la diplomatie européenne
a alors parlé d’une « nouvelle étape dans le partenariat stratégique » avec le Maroc (« L'accord
commercial UE-Maroc étendu au Sahara occidental », 2019). Les accords commerciaux
permettent donc de maniere plus large de négocier d’autres questions qui intéressent le Maroc et
1I’Union Européenne dont notamment la coopération pour lutter contre les migrations irrégulieres
ou la présence marocaine illégale au Sahara Occidental.

Ainsi les tensions dans les relations algéro-marocaines au Maghreb, les tensions franco-
algériennes, les postures géopolitiques des différentes puissances et les intéréts économiques de
chacun jouent un réle dans la « non-résolution » du conflit du Sahara Occidental et priment sur la
légalité internationale. En effet, il est ici question du non-respect du « droit des peuples a disposer
d’eux méme ». Ainsi les intéréts nationaux, géopolitiques et économiques de la région sont
privilégiés au détriment des droits légitimes et des conditions de vie de la population sahraouie

souvent négligée face a la « dispute » du territoire.

Le conflit du Sahara Occidental peut étre qualifié de « conflit gelé » (Zoubir, 2018 : 123), car
méme si le conflit armé a été interrompu par le cessez-le-feu, celui-ci pourrait reprendre a tout
moment car aucun traité¢ de paix n’a été signé. Un climat d’insécurité et d’instabilité pese sur la
vie des habitants qui ont toujours été mis a I’écart des enjeux géopolitiques, économiques et

stratégiques de cette région du monde.

B. Contexte de la recherche

Le gouvernement sahraoui a depuis sa création beaucoup investi dans 1’éducation qui est
devenu un des piliers de la révolution. Pour le Front Polisario comme pour les familles « le
potentiel du futur Sahara Occidental repose sur les épaules de la nouvelle génération » (Corbet,
2018 : 338). La jeunesse sahraouie joue ainsi un role majeur aux yeux du gouvernement, dans la
construction de la future RASD. Il est donc indispensable de documenter les profils et les
trajectoires de cette classe d’age a part entiere qui, nous allons le voir, est trés mobile et dispersée.

Depuis le début du conflit, un phénomene majeur est a constater. Il s’agit des déplacements des

Sahraouis a travers le monde et plus précisément des déplacements de cette jeunesse sahraouie.

8 Accessible a D’adresse : http://www.agriculture.gov.ma/pages/communiques/lunion-europeenne-doit-assurer-le-
cadre-necessaire-pour-lapplication-des-dispositi
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Elle se dirige en majorité vers le Maghreb (Maroc, Algérie, Libye...), dans certains Etats
d’ Amérique latine (principalement Cuba) mais aussi, plus récemment, vers 1’Europe (Espagne,
France, Belgique, Angleterre...). Ces mobilités étant de natures différentes selon les régions de
départ (« zone occupée » ou camps de réfugiés) les motifs de la « migration » seront différents, les
lieux de passages et d’installation également.

Ces déplacements présentent un caractére particulier car ils ne sont pas linéaires. Au contraire,
ils ont un caractére « circulaire » (Gomez Martin, 2010). En effet, les Sahraouis qui partent a
I’étranger ont déja connu un premier exil en partant dans les camps, exil physique (pour la premiére
géneration) ou « imaginaire » (pour les générations n’ayant jamais connu le territoire). De plus la
vie dans les camps a un caractére temporaire, ils n’appartiennent pas vraiment a cet espace, leur
terre d’origine étant occupée. Les camps, la zone Nord de la Mauritanie (ou vivent également
certains Sahraouis) ainsi que les destinations d’accueil apparaissent comme des espaces
intermédiaires dans le « processus migratoire ». Le but final pour la majorité étant de retourner sur
le territoire du Sahara Occidental libre et indépendant. Ce propos est cependant a nuancer, étant
donné que le territoire est occupé depuis plus de 40 ans, certains se sont établis de maniére plus
durable sur d’autres territoires.

En dressant ce bref contexte on peut pressentir la complexité de 1’étude des parcours migratoires
des jeunes Sahraouis ; celle-ci ne pouvant pas étre faite indépendamment du contexte historique et
des enjeux que représente le conflit du Sahara Occidental. On imagine d’emblée les différents
questionnements sous-jacents a cette thématique, qu’ils soient identitaires, sociaux, culturels,

juridiques.

Néanmoins, on a constaté un manque considérable de données sociodémographiques sur cette
population, tant dans la littérature scientifique que dans les débats publics. Plusieurs auteurs tels
que Gomez Martin ou Corbet ont commencé a documenter les déplacements des jeunes Sahraouis
lors de programmes de vacances (Gémez Martin, 2018 : 7) ou encore parlent des chocs que
représentent les différents « exils » ressentis par ces jeunes lors des déplacements (Corbet 2018).
Cependant aucune donnée statistique précise n’existe sur cette jeunesse, on ne connait pas
précisément leurs profils ni leurs cursus. Il y a peu d’information également sur leur organisation ;
a savoir, comment ils communiquent, 1’existence d’associations d’étudiants ou de jeunes, celles-
ci sont parfois seulement mentionnées (Gémez Martin, 2018).

Le manque considerable de données qui existe autour de cette population, contribue aussi a son
invisibilité sur la scéne culturelle, politique, mediatique mais aussi dans les travaux universitaires.
C’est a la suite de ce constat que le propos de la recherche suivante a vu le jour. Nous avons ici a

faire @ un enjeu de connaissance, « L’invisibilit¢é » et [Dinsuffisance de données
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sociodémographiques sur ce théme étant un sujet d’étude en soit. C’est par la recherche en sciences

sociales que nous allons essayer de mieux connaitre cette population et de la documenter.

C. Problématiques

La recherche en sciences sociales est-elle en mesure d’identifier les trajectoires migratoires de
la jeunesse sahraouie en Europe ? Et quels seraient les enjeux et contraintes de la mise en place

d’une enquéte sociodémographique a grande échelle ?

D. Principaux objectifs de la recherche

La recherche dont fait I’objet ce mémoire s’attache a remplir deux objectifs. Le premier étant
de commencer a identifier et a rassembler des données sur les trajectoires migratoires
contemporaines des jeunes Sahraouis. Il s’agira, a travers I’exemple de mon terrain, d’étudier les
motifs de départ des jeunes Sahraouis, leurs parcours et cursus, les conditions d’arrivée en Europe
et conditions de vie, les discriminations dont ils font I’objet, leur professionnalisation et/ou acces
a I’emploi, leur politisation et/ou engagement, etc. En bref, le but est de réaliser une
« photographie » de la jeunesse sahraouie en France surtout et plus secondairement, en Espagne,
en répondant aux questionnements énoncés précédemment afin de documenter cette population
peu étudiée jusqu’alors.

Dresser ce panorama a partir de mon terrain d’étude nous permettra d’avoir une idée plus claire
des profils des jeunes Sahraouis mais aussi de répondre au second objectif. Celui-ci étant de mieux
maitriser le terrain afin de questionner 1’éventuelle mise en place et diffusion d’une enquéte

sociodéemographique a grande échelle et en cerner les principaux enjeux.
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Chapitre 1: Comprendre la jeunesse sahraouie en France par D’étude de
terrain

La premiére partie de ce chapitre visera a présenter la mise en place de ma recherche, du choix
de la population et du terrain d’étude jusqu’aux principales difficultés auxquelles j’ai pu étre
confrontée, en passant par la méthodologie employée pour étudier les trajectoires migratoires de
la jeunesse sahraouie en France et en Espagne. Dans un second temps, il s’agira d’exposer plus
specifiquement et concretement les donnees recueillies sur mon terrain en France, dans les régions

de Bressuire et Bordeaux, en adoptant un point de vu comparatif.

l. Mise en place de la recherche

A. Définitions des termes

Avant de présenter ma population d’étude, mon terrain et ma méthodologie, il me faut définir
les termes de mon sujet. Déja il faut s’attarder sur la maniére de définir les Sahraouis en migration.
Est-il pertinent de parler de migrants, exilés ou de réfugiés pour une population qui garde un fort
ethos nomade ?

Pour débuter ce propos, il me semblait important de m’appuyer sur les témoignages des
Sahraouis afin de voir comment ils se définissent eux-mémes. Les termes qu’ils emploient
majoritairement sont ceux d’immigrant et étranger : « tu redeviens immigrant » ; « le premier
obstacle ¢’est d’étre immigrant » ; « je suis immigrant » ; « je resterai toujours un étranger » ; « on
te juge forcément parce que t’es étranger » ; « en tant qu’étranger ». Quelques-uns se définissent
comme « réfugié » ou « exilé » mais ce ne sont pas les termes les plus courants.

La terminologie « d’immigrant » est assez difficile a définir car ce n’est pas le terme employé
le plus couramment. Le préfixe « im » met ’accent sur I’arrivée dans le pays de destination. Ce
terme provient du verbe « immigrer » qui selon la définition du Larousse” signifie « venir se fixer
dans un pays autre que le sien ». On constate que cette définition ne prend pas en compte la
dimension dynamique caractérisant les parcours des Sahraouis. En effet, nous allons le voir, ceux-
ci ne se « fixent » pas véritablement a un endroit précis, ils se déplacent régulierement et ne
s’établissent pas souvent définitivement dans un lieu. On pourrait distinguer le terme
« d’immigrant » avec le terme « d’immigré » qui témoigne d’un processus fini, la migration ayant
déja eu lieu tandis que « I’immigrant » est « en train de migrer ».

Cela nous conduit a définir également le terme « d’immigration » tel qu’il est défini dans le
glossaire de 1’organisation internationale pour les migrations — OMI (Perruchoud, 2007 : 38) c’est

1’« Action de se rendre dans un Etat dont on ne posséde pas la nationalité avec I’intention de s’y

4Accessible a ’adresse https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/immigrer/41706?g=immigrer#41611
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installer ». On remarque d’emblée que ce terme ne correspond pas vraiment a la situation des
Sahraouis car ils n’ont pas toujours ’intention de s’installer de maniére pérenne dans un autre pays
mais restent mobiles.

Pour ce qui est du terme « d’étranger » celui-ci est défini par I’OMI (Perruchoud, 2007 : 29)
comme étant un «individu n’ayant pas la nationalit¢ de I’Etat considéré ». Nous pourrions
compléter cette définition a s’appuyant sur celle de I’INSEE® et donc propre & la France,
définissant un étranger comme étant une « personne qui réside en France et ne posséde pas la
nationalité francaise, soit qu'elle possede une autre nationalité (a titre exclusif), soit qu'elle n'en ait
aucune (c'est le cas des personnes apatrides). Un étranger n'est pas forcément immigre, il peut étre
né en France (les mineurs notamment). [...] A la différence 